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TUZILASTVO MEHANIZMA ZA MEDUNARODNE KRIVICNE SUDOVE

Uredba tuZioca BR. 1 (2013)

STANDARDI PROFESIONALNOG PONASANJA ZASTUPNIKA OPTUZBE

JA, HASSAN BUBACAR JALLOW, tuzilac Mehanizma za medunarodne Kkrivi¢ne
sudove (MICT)

DONOSIM OVU UREDBU koja sadrzi standarde profesionalnog ponasanja koga treba da se

pridrzavaju zastupnici Tuzilastva MICT-a.

1.

Prilikom ovoga, tuzilac je uzeo u obzir sljedece:

u Povelji Ujedinjenih nacija, narodi svijeta potvrduju, izmedu ostalog, svoju
odlucnost da stvore uslove u kojima ¢e se mo¢i sprovoditi pravda, i kao jedan od
svojih ciljeva proglasavaju postizanje medunarodne saradnje u promovisanju i
poticanju postovanja ljudskih prava i osnovnih sloboda bez obzira na rasu, pol,

jezik ili vjeru;

u Univerzalnu deklaraciju o ljudskim ugradena su nacela jednakosti pred zakonom,
prezumpcije nevinosti i prava na pravicno i javno sudenje pred nezavisnim i

nepristrasnim sudom;

osnivanje MICT-A, Medunarodnog krivicnog suda za bivSu Jugoslaviju i
Medunarodnog krivicnog suda za Ruandu od strane Savjeta bezbjednosti na
osnovu poglavlja VII Povelje Ujedinjenih nacija, potvrduje i naglaSava vazan
doprinos medunarodnog krivi¢nog pravosuda trajnom miru i bezbjednosti u bivsoj
Jugoslaviji, te procesu nacionalnog pomirenja i ponovnom uspostavljanju i

ocuvanju mira u Ruandji;

tuziocima, koji u MICT-u predstavljaju medunarodnu zajednicu, pripada vazna

uloga u sprovodenju pravde i utvrdivanju individualne odgovornosti za zlo€ine, a
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standardi i pravila koji se odnose na vrSenje njihovih vaznih duZnosti treba da

afirmiSu nacela pravi¢nosti i profesionalnosti;

Tuzilac Medunarodnog krivicnog suda za bivSu Jugoslaviju i Medunarodnog
krivicnog suda za Ruandu je 1999. godine je Uredbom broj 2 (1999) promovirao
Standarde profesionalnog ponaSanja zastupnika optuzbe koji odreduje

profesionalne standarde za zastupnike tuzilaStva na oba suda;

ve¢ postoje Profesionalni kodeks branilaca koji se pojavljuju pred MICT-om te je
pozeljno da se jasno utvrde i razumiju standardi profesionalnog ponasanja

zastupnika optuzbe;

duznosti i odgovornosti tuzilaca razlikuju se, i Sire su, od duznosti i odgovornosti
branilaca: Tuzilastvo je jedan od tri konstitutivna organa oba Medunarodna suda,
njegovi Clanovi se mogu smatrati stalnim sluzbenicima suda, i u statute oba
medunarodna suda, njihove pravilnike o postupku i dokazima i u sistem
Ujedinjenih nacija ugradene su mnoge zaStitne mjere kako bi se osigurali visoki

standardi ponaSanja i eti¢nosti tuzioca i zastupnika Tuzilastva;

Smjernice o ulogama tuzilaca, usvojene na 8. kongresu Ujedinjenih nacija o
sprecavanju zlocina i postupanju prema pociniocima krivicnih djela, a koje je
pozdravila Generalna skupstina u svojoj Rezoluciji 45/166 od 18. decembra 1990.,
te Kodeks za tuzioce, koji je donijelo Medunarodno udruzenje tuzilaca (IAP) 23.
aprila 1999. prihvatile su Rezoluciju 17/2 od 18. decembra 1990. godine koju je
donijela Komisija UN za zlo¢ine daju reference za vodenje medunarodnih
krivicnih postupaka od strane zastupnika TuzilaStva, kao i za tuzioce u

nacionalnim sistemima.

Prilikom provodenja istraga, i u toku pretpretresnog postupka, glavnog pretresa i

zalbenog postupka, zastupnici optuzbe ¢e prihvatiti najvise standarde profesionalnog

ponasanja. Tuzilac od njih ocekuje, uvijek u skladu sa slovom i duhom Statuta i

Pravilnika o postupku i dokazima, i sa nezavisnoscu tuzioca:
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d)

g

h)
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da sluze i Stite javni interes, ukljucujuéi i interese medunarodne zajednice,

Zrtava i svjedoka, i da posStuju temeljna prava osumnjicenih i optuzenih;

da Cuvaju Cast i dostojanstvo svoje profesije i da se ponasaju kako tome

dolikuje;

da budu, i da se vidi da su dosljedni, objektivni i nezavisni, i da izbjegavaju
sve sukobe interesa koji mogu nasStetiti nezavisnosti tuzioca — zastupnici
optuzbe posebno nece sebi dozvoliti da budu pod uticajem nacionalnih,

etnickih, rasnih, vjerskih ili politickih obzira;

da primjenjuju najvise standarde integriteta i brige, ukljucujuéi i obavezu da

uvijek djeluju ekspeditivno kad god je to potrebno i u dobroj vjeri;

da pred Medunarodnim sudom pokazu postovanje i iskrenost , te da nikad
svjesno neistinito ne prikazuju ¢injeni¢no stanje Sudu, ni izvode dokaze za koje
znaju da su netacni ili neistiniti. Ukoliko zastupnik optuzbe shvati da je izjava
data pred Medunarodnim sudom netac¢na, ili da su izvedeni dokazi lazni, on ili
ona treba preduzeti sve nuzne korake da bi $to je prije moguée o tome

obavijestili Medunarodni sud;

da postuju, Stite 1 podrzavaju univerzalne koncepte ljudskog dostojanstva i
ljudskih prava, te da narocito izbjegavaju politicku, socijalnu, vjersku, rasnu,

kulturnu, polnu ili bilo koju drugu vrstu diskriminacije;

da preduzmu sve raspolozive mjere, kada je to potrebno, kako bi zastitili
privatnost i osigurali sigurnost Zrtava, svjedoka i njihovih porodica, da se
prema Zrtvama odnose saosjecajno, i da u¢ine razumne napore da kod svjedoka

umanje nelagodu;

da pomazu Medunarodnom sudu da otkrije istinu i da ostvare pravdu za

medunarodnu zajednicu, Zrtve i optuzene;
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da oc€uvaju profesionalnu povjerljivost, ukljucuju¢i i neobjelodanjivanje
podataka koji mogu ugroziti tekuce istrage ili krivicne postupke, ili koji mogu

ugroziti sigurnost Zrtava i svjedoka;

da izbjegavaju razgovore sa sudijom ili sudskim vije¢cem Medunarodnog suda
o meritumu odredenog predmeta, osim u odgovaraju¢em kontekstu postupka

koji se vodi u tom predmetu;

da izvan sudnice izbjegavaju davanje javnih komentara ili davanje izjava
medijima o meritumu odredenih predmeta ili o krivici ili nevinosti pojedinih
optuzenih dok se ¢eka na presudu pretresnog vijeca Medunarodnog suda u tim
predmetima;

da jasno naglase, naroCito prilikom zvani¢nih nastupa, da on ili ona

predstavljaju Tuzilastvo, a ne Medunarodni sud u cjelini;

da u cilju osiguranja pravicnosti, dosljednosti i efikasnosti krivicnog gonjenja,
ucine razuman napor da se redovno konsultuju i koordiniraju sa drugim
osobljem Tuzilastva i da saraduju sa kolegama iz drugih odjela Medunarodnog

suda;

da poznaju, razumiju i prate politiku Tuzilastva, njegove upute i procedure;

da postuju standarde eticnog ponaSanja, i da najbolje §to mogu rade na
spreCavanju i aktivnom suprotstavljanju njihovom nepostovanju, te da ukoliko
imaju razlog da vjeruju da je doslo ili da ¢e do¢i do nepostovanja tih standarda,

o tome obavijeste tuzioca.

Ukoliko postoji ikakva nedosljednost izmedu standarda profesionalnog ponasanja koji

su izneseni u paragrafima a) do o) gore i bilo kojeg drugog kodeksa ponasanja koji je

zastupnik optuzbe duzan poStovati, on ¢e se u svom ponasanju pred Medunarodnim

sudom rukovoditi onim prvim.
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4. Propust zastupnika optuzbe da isposStuje gorenavedene standarde rjeSavace tuzilac,
primjenjujuéi svoje diskrecione ovlasti i u skladu sa pravilima sluzbe u Ujedinjenim
nacijama, nezavisno od sankcija koje mogu biti posebno izre¢ene protiv zastupnika
optuzbe u skladu sa ¢lanom 1.4(a) Statuta i pravilom 90 Pravilnika o postupku i

dokazima.

5. Ovi standardi profesionalnog ponasanja zastupnika optuzbe bi¢e podlozni revizijama i
mogu se mijenjati i dopunjavati u bilo kojem trenutku, u skladu s mjerodavnim

odredbama Pravilnika o postupku i dokazima koji se odnose na ovakve uredbe.

Potpis
/potpis na originalu/

Hassan B. Jallow
tuzilac MICT-a

Dana 29. novembra 2013. godine.
Arusha, Tanzanija



